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EVO-Line  
Montage- und Bedienungsanleitung



DE - �Öffnen Sie den Karton so, dass er vollständig aufgeklappt werden kann. 
Achten Sie beim Aufschneiden mit einem Messer darauf, den Sonnen-
schirm nicht zu beschädigen. Entnehmen Sie den Sonnenschirm vorsichtig 
aus der Verpackung und legen Sie ihn auf eine saubere, weiche Unterlage, 
um Beschädigungen der Bespannung zu vermeiden. Schrauben Sie an-
schließend den Kopfteller auf den Sonnenschirm.

EN - �Open the carton so that it can be fully unfolded. When cutting the carton 
open with a knife, take care not to damage the parasol. Carefully remove 
the parasol from the packaging and place it on a clean, soft surface to pre-
vent damage to the canopy. Then screw the top plate onto the parasol.

DE - Kreuzen Sie die beiden Plattenständer.

EN - Cross the two poles.

DE - �Befestigen Sie das Standrohr am Plattenständer. 
Ziehen Sie anschließend die Schraube mit dem Schraubenschlüssel fest.

EN - �Attach the shade and the tenon to the cross base. 
Then tighten the screw with the wrench.
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4 DE - �Ziehen Sie die Schraube und die Mutter mit dem  
Schraubenschlüssel fest.

EN - Tighten the screw and nut with the wrench.

5 DE - �Ziehen Sie die Schraube und die Mutter mit dem  
Schraubenschlüssel fest.

EN - Tighten the screw and nut with the wrench.
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6 DE - �Lösen Sie das Gurtband, schieben Sie 
den Griff nach oben und öffnen den 
Sonnenschirm.

EN - �Loosen the belt, slide the handle up 
and open the parasol.

7 DE - Wenn die beiden Haken verriegelt sind, ist der Schirm geöffnet.

EN - When the bottom hub is locked to the hook, the parasol is open.

8 DE - �Um den Schirm zu schließen, drücken Sie den Griff nach oben, 
um die Haken zu entlasten. Ziehen Sie anschließend den Griff 
nach unten.

EN - �To close the parasol, push the handle upward to release the 
tension on the hooks. Then pull the handle downward.
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ZUBEHÖR

M8*20

6#

Schraubenschlüssel

Kopfteller

4 SET

1
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DE - �Ziehen Sie den Hebel nach unten 
und schließen Sie den Sonnenschirm. 
Ziehen Sie das Schirmtuch zwischen 
den Streben leicht nach außen, um 
zu vermeiden, dass es beim Schließen 
eingeklemmt wird. Binden Sie das 
Gurtband fest.

EN - �Pull the lever down and close the 
parasol. Pull the canopy fabric 
slightly outwards between the ribs to 
prevent it from getting trapped during 
closing. Secure the strap tightly.

Alles zum Produkt
Druckdateninfos, Datenblätter, Bedienungsanleitungen, Kataloge 

und Broschüren zu unseren Produkten hier zum Download.
https://weba-sonnenschirme.de/evo

Noch Fragen? Wir beraten Sie gerne!


